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  Заявление, представленное Национальным советом женщин 

Соединенных Штатов Америки и организацией "Социологи 

в защиту интересов женщин в обществе" — 

неправительственными организациями, имеющими 
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Совете* 
 

 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распространя-

ется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономического и Соци-

ального Совета. 

__________________ 

 *  Настоящее заявление выпускается без официального редактирования.  
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  Заявление 
 

 

 Насилие в отношении женщин и девочек по-прежнему является огромным 

препятствием на пути полного осуществления прав человека женщин. Как отмечено 

в Пекинской платформе действий, насилие в отношении женщин является одним из 

ключевых социальных механизмов, при помощи которых женщин вынуждают зани-

мать подчиненное положение по сравнению с мужчинами. Оно является одним из 

проявлений исторически сложившихся неравных властных отношений между муж-

чинами и женщинами, что привело к доминированию над женщинами и дискрими-

нации в отношении женщин со стороны мужчин, а также препятствует свободе воли 

и всестороннему улучшению положения женщин.  Гендерное насилие является во-

пиющим и недопустимым нарушением прав человека. 

 Насильственное подчинение женщин начинается в детстве. Девочки лишаются 

доступа к здоровому и содержательному образу жизни посредством таких механиз-

мов, как сексуальное насилие, инцест, изнасилование, ограниченные возможности 

получения образования, начало как оплачиваемой, так и неоплачиваемой трудовой 

деятельности в раннем возрасте, вступление в брак и беременность в раннем воз-

расте. Рост распространенности насилия и сексуальных домогательств в отношении 

девочек со стороны родственников препятствует здоровому отношению девочек к 

своему телу и не позволяют им вносить максимально возможный вклад в развитие 

общества. Мы настоятельно рекомендуем вновь обратить внимание на призывы, из-

ложенные в Пекинской платформе действий касательно ликвидации дискриминации 

и насилия в отношении девочек. 

 В то время как все женщины и девочки уязвимы к насилию, некоторые из них 

более уязвимы, чем другие. Как отмечено в Пекинской платформе действий, женщи-

ны, принадлежащие к национальным меньшинствам, женщины, относящиеся к ко-

ренному населению, женщины-беженцы, женщины-мигранты, женщины, живущие в 

сельских или отдаленных районах, женщины, лишенные средств к существованию, 

женщины, находящиеся в различного рода учреждениях или содержащиеся в заклю-

чении, девочки, женщины-инвалиды, пожилые женщины и женщины, находящиеся в 

зонах вооруженных конфликтов, особенно подвержены опасности насилия. Лесби-

янки, гомосексуалисты, бисексуалы и трансгендеры также часто становятся жертва-

ми насилия (как отмечено в документе A/HRC/19/41 от 2011 года) и часто находятся 

за пределами сферы защиты со стороны государства. Мы настоятельно призываем 

государства-члены обращать особое внимание на потребности этих уязвимых групп 

населения. 

 Для предотвращения гендерного и сексуального насилия и в целях ускорения 

прогресса для женщин и девочек необходим многоплановый подход. 

 Во-первых, государства-члены должны обеспечить удовлетворение первооче-

редных потребностей жертв гендерного насилия. Мы рекомендуем проверенные 

практические подходы, такие как введение уголовной ответственности за гендерное 

насилие, приюты для женщин в городских и сельских населенных пунктах, специа-

лизированные суды по рассмотрению дел о насилии со стороны интимного партнера 

и специализированные подразделения полиции, укомплектованные женщинами-

полицейскими. Муниципалитеты должны принять меры по координации помощи 

жертвам гендерного насилия среди сотрудников полиции, судов, тюрем, инспекторов 

по надзору за условно осужденными, сотрудников социальных служб и медицинских 

работников. Такая помощь должна включать в себя обеспечение временным жильем 

http://undocs.org/A/HRC/19/41


 
E/CN.6/2015/NGO/132 

 

14-65510X 3/5 

 

и работой после пребывания в приюте, чтобы женщины не попадали в уязвимое по-

ложение для вербовки со стороны торговцев людьми. Сотрудники полиции и судеб-

ных органов должны получить специальную подготовку для обеспечения надлежа-

щего и эффективного реагирования на заявления женщин и девушек о случаях наси-

лия, включая насилие со стороны интимных партнеров и других членов семьи. Госу-

дарства-члены должны обеспечить значительные объемы финансирования для сетей 

приютов, консультационных центров и пунктов временного проживания для женщин 

и девочек, спасающихся от насилия, а также для устранения физических, эмоцио-

нальных и практических последствий такого насилия. 

 Особую обеспокоенность вызывают факты насилия в отношении женщин и де-

вочек со стороны миротворцев Организации Объединенных Наций. Мы настоятель-

но требуем, чтобы миротворческие миссии Организации Объединенных Наций ис-

кореняли случаи сексуального насилия со стороны миротворцев Организации Объ-

единенных Наций и обеспечивали защиту женщин и девочек в лагерях беженцев и в 

местах, находящихся под охраной миротворческих миссий Организации Объединен-

ных Наций. 

 Вторым важнейшим подходом к предотвращению гендерного насилия является 

предоставление женщинам и девочкам образования и профессиональной подготовки, 

которые необходимы для того, чтобы иметь реальные экономические альтернативы 

отношениям, основанным на насилии. Государства-члены должны обеспечить, чтобы 

все девочки получали начальное образование и имели доступ к среднему и высшему 

образованию. Школьные программы должны бросить вызов традиционному мента-

литету мужского доминирования и женского подчинения, способствовать созданию 

равноправных гендерных отношений на всех жизненных этапах, а также обеспечи-

вать научно обоснованное просвещение по вопросам репродуктивного здоровья. 

Школы должны устранять проблему гендерного и сексуального насилия в его кон-

кретных проявлениях и помогать и девочкам и мальчикам распознавать случаи наси-

лия и сообщать о них, а также разрабатывать альтернативные стратегии. Правитель-

ства должны стремиться финансировать образование начального и среднего уровня, 

чтобы устранить плату за школьное обучение, которая делает образование непосиль-

ным для неимущих детей и сирот. 

 Государства-члены должны расширить программы повышения грамотности 

для взрослых женщин, особенно в сельских районах, чтобы предоставить им про-

фессиональные навыки и придать им уверенность, необходимую для организованно-

го отстаивания прав человека женщин. Образованные женщины имеют больше воз-

можностей добиваться исполнения законов, защищающих женщин и девочек, таких 

как законы по борьбе с насилием в семье и ранними браками. 

 Третий подход к предотвращению гендерного насилия заключается в том, что-

бы бросить вызов отображению мужского доминирования и женского подчинения в 

средствах массовой информации и традиционным верованиям и обычаям. Прави-

тельствам следует поощрять новостные и развлекательные СМИ к тому, чтобы они 

избегали воспроизведения традиционного менталитета мужского доминирования и 

женского подчинения. Средства массовой информации должны моделировать аль-

тернативные признаки мужественности, выражающиеся в мирных проявлениях сво-

его гендера и мирного решения проблем. Ставящие женщин и девочек в подчинен-

ное положение традиционные виды практики, такие как ранние браки, браки по 

принуждению и калечащие операции на женских половых органах, должны быть за-



E/CN.6/2015/NGO/132 
 

 

4/5 14-65510X 

 

прещена законом, при этом необходимо обеспечить его неукоснительное соблюде-

ние. 

 В целях предотвращения насилия на сексуального почве мы призываем госу-

дарства-члены полностью отразить резолюцию Организации Объединенных Наций о 

правах человека лесбиянок, гомосексуалистов, бисексуалов и трансгендеров 

(A/HRC/17/L.9/Rev.1. от 2011 года) в законах и кампаниях против насилия и дискри-

минации. 

 Используя изложенные выше подходы, правительства должны активно и согла-

сованно сотрудничать с женскими неправительственными организациями, усилия 

которых направлены на ликвидацию гендерного насилия, гендерного неравенства и 

структурных нарушений прав человека женщин и девочек. Государства-члены долж-

ны привлекать женские неправительственные организации в качестве основных 

участников и политических консультантов при выработке национальных стратегий 

по борьбе с гендерным насилием, включая руководящие принципы, процедуры, про-

граммы в сфере образования, здравоохранения и трудовой деятельности, а также при 

применении законодательства. 

 Экономические кризисы часто оказывают пагубное влияние на гендерные от-

ношения и повышают вероятность гендерного насилия. Мы настоятельно призываем 

государства-члены изучить причины экономических кризисов и принять энергичные 

меры по их предотвращению. Рост безработицы создает напряжение в семье, что 

может обусловить рост гендерного насилия. Программы жесткой бюджетной эконо-

мии, принимаемые в ответ на экономические кризисы, урезают услуги для жертв 

насилия, такие как приюты, медицинское обслуживание, а также юридические и со-

циальные услуги. Экономические кризисы непропорционально сильно воздействуют 

на малоимущее население, и живущие в нищете женщины могут не видеть для себя 

иного выхода, кроме как заняться проституцией, чтобы обеспечить своих детей. При 

возникновении экономических кризисов мы настоятельно призываем государства-

члены принимать во внимание гендерный аспект экономических кризисов и сохра-

нять услуги для жертв гендерного насилия. 

 Для контроля гендерного насилия и оценки прогресса в его предотвращении 

государства-члены должны сотрудничать со Статистической комиссией Организации 

Объединенных Наций в области разработки показателей распространенности наси-

лия в разбивке по признаку пола. В соответствии с принятыми Статистической ко-

миссией руководящими принципами такие показатели должны измерять распро-

страненность, тяжесть и частоту физического, сексуального и психологического 

насилия в отношении женщин и девочек в разбивке по возрасту и по отношениям 

между жертвой и преступником, включая насилие со стороны интимного партнера, 

сексуальное насилие над детьми и супружеское убийство. Организация "Социологи 

в защиту интересов женщин в обществе" рекомендует помимо этого измерять пока-

затели насилия по признаку гендерной идентичности, сексуальной ориентации и ин-

валидности, показатели частоты и распространенности торговли людьми и осу-

ществлять разбивку всех показателей по полу, классовой и этнической принадлеж-

ности, а также по признаку проживания в сельских/городских районах. 

 В дополнение к количественным мерам измерения, а также в тех случаях, когда 

такое измерение невозможно вследствие деликатной природы гендерного насилия, 

следует использовать качественные показатели для обеспечения полного понимания 

гендерного насилия и усилий по его предотвращению. При сборе данных правитель-

http://undocs.org/A/HRC/17/L.9/Rev.1
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ствам следует активно и согласованно работать с соответствующими женскими не-

правительственными организациями.  

 Проводимое Всемирной организацией здравоохранения многострановое иссле-

дование по вопросам здоровья женщин и насилия в отношении женщин в семье яв-

ляется полезной моделью для разработки стандартизованных обследований, включая 

подготовку интервьюеров и обеспечение безопасности респондентов. Управлению 

Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности следует разрабо-

тать стандартные показатели в разбивке по полу для использования департаментами 

полиции и судебными органами в целях оценки эффективности деятельности госу-

дарств-членов в борьбе с насилием в отношении женщин и девочек. 

 


